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o bjektivl iste 

Die Einbaumoglichkeiten 
der SINAR-Objektive 

Objektive und SINAR-Blen­
denautomat-Verschluss 521 .31 
Ermeglicht fUr aile verwendeten 
Objektive einheitliche Belichtungs­
zeiten und Bedienung. Einstellung 
von der Mattscheibe her. automa­
tische Steuerung des Verschlusses 
durch Kassetteneinschub. Selbst­
spannung. Ferner automatische 
Blendensteuerung fur Objektive 
mit der SINAR-Druckblende 
DB. Hohe Schussbereitschaft fur 
uber 200 Objektive und 11 
Formate. Siehe Prospekt V! 

Objektive und SINAR 
DIGITAL Verschluss 522.11 
Fur aile verwendeten Objektive 
wie Blendenautomat- Verschluss. 
jedoch elektronisch gesteuert 
durch Prozessrechner. DIGITAL­
Anzeige. erweiterter Zeit- und Blen­
den bereich. motorischer Antrieb. 
Doppelbelichtungssperre. Warn­
signale. u. a. m. Weitere Auto­
matisierung durch Aufsteckmodule 
meglich. Siehe Prospekt D! 

Objektive mit automatischer 
SINAR Druckblende DB 
mit Platte. 446.11 
Die automatische Blendensteue­
rung durch die SINAR-Verschlusse 
istsehrzu empfehlen . Sieermeglicht 
rasche und einfache Bedienung -
ahnlich wie bei einaugigen Spiegel­
reflexkamerasl Siehe Seite 2. 
DB mit Manuell-Einstellung 446.81 
siehe Seite 2. Bezeichnung <M» 

Umbausatz 446.21 auf 
SINAR Druckblende DB 
mit Platte 
Viele bereits vorhandene Objektive 
kennen aus ihren konventionellen 
Fassungen in diese Fassung mit der 
automatischen SI NAR- Druckblende 
umgeschraubt werden. Siehe Be­
zeichnung <DB> in den Kolonnen S. 2. 
Umbausatz 446.91 auf DB mit 
Manuell-Einstellung - siehe Seite 2. 
Bezeichnung <DB M» 

Objektive mit SINAR-Blenden­
steuerung B mit Platte. 442.21 
(nicht automatisch) 
Fur Objektive ublicher Bauart mit 
mech. ZwischenlinsenverschlUssen 
oder in Normalfassung (NF) 
kann die SINAR'- Blendensteuerung 
verwendet werden. Die Blende 
ist damit von Hand prazis von der 
Mattscheibe her einstellbar. 

Objektive mit Platte 441.11 
Jedes Objektiv kann auf die aus­
wechselbareSI NAR- Plattemontiert 
werden :mitmech.odereI.Zwischen­
linsenverschluss. in Normalfassung 
NF. Vergresserungs-. Weichzeich­
ner- und andere Spezialobjektive. 
SINAR baut die Objektive so ein. 
dass diese auch jederzeit mit den 
SI NAR - H interlinsenverschlussen 
verwendetwerden kennen. Deshalb 
SI NAR-Originaleinbau verlangen ! 

Objektive in Einstellfassung 
mit Platte 441.11 
fur SINAR-handy 
Verwendung von Objektiven mit 
Zwischenlinsenverschluss in 
Einstellfassung fur einfachste 
Weitwinkelverwendung . Siehe 
Prospekt SINAR -handy! 

Lens list 

SINAR lenses 
and lens mounts 

Lenses and SINAR 
Auto-aperture shutter 521.31 
Enables consistent exposure 
times and operation for all lenses 
used. Can be set from behind 
the ground glass screen. with 
automatic closing on inserting 
the film holder. Furthermore. 
self-tensioning. automatic stop­
down control for lenses with 
SINAR DB auto-aperture iris. 
Rapid operation with over 
200 lenses and 11 picture formats. 
See leaflet V. 

Lenses and SINAR DIGITAL 
shutter 522.11 
Auto-aperture shutter for all 
lenses used. but with electronic 
process computer control. 
digital readout. extended shutter 
speed and aperture range. motor 
driven tensioning. double­
exposure lock. warning signals 
and numerous other features. 
Further automation possible with 
plug-in modules. See leaflet D. 

Lenses with SINAR 
DB auto-aperture iris control 
with lens board 446.11 
Automatic stop-down control via 
the SI NAR shutters is strongly 
recommended . This permits 
amazingly rapid and simple 
operation - similar to single-lens 
reflex cameras. See page 2. 
DB with manual aperture control 
446.81 - see p. 2. designation <M» 

Conversion set 446.21 on 
SINAR DB auto-aperture iris 
and board 
Many existing lenses can be 
remounted from their original 
mounts to this auto-aperture 
SINAR iris control mount. See 
designation ,DB> in the columns. 
page 2. 
Conversion set 446.91 to DB with 
manual aperture control -
see page 2. designation ,DB M» 

Lenses with SINAR B dia­
phragm control with lens 
board 442.21 (non-automatic) 
The SINAR iris contra.! can be 
used for all normal lenses with 
mechanical leaf shutters or 
in barrel mount (N F). This allows 
a rapid and precise manual 
aperture setting from behind the 
focusing screen. 

Lenses with lens board 441.11 
Any lens can be mounted on this 
interchangeable board. with 
mechanical or electronic between­
lens shutter. in barrel NF mount ­
including enlarging. soft-focus 
and other special lenses. SINAR 
mounts the lenses in such a 
way. that they. at any time. can 
be used with the SINAR 
behind -the -Iens shutter. Therefore 
insist on original SINAR mounts. 

Lenses in focusing mount 
with lens board 441.11 
for the SINAR-handy 
Lenses with between -lens 
shutter in focusing mount for 
simplest wide-angle use. 
See SINAR-handy leaflet. 

Liste des objectifs 

Les possibilites de montage 
des objectifs SINAR 

Objectifs et obturateur automatique SINAR 
avec commande de diaphragme 521 .31 
Permet. pour taus les objectifs utilises. 
des durees d'exposition et des 
manipulations uniformes. Reglages depuis 
I'arriere de la chambre, Fermeture 
automatique de I'obturateur lars de !'intro ­
duction du chassis. Armement automatique 
de I'obturateur. En outre. commande 
automatique du diaphragme des objectifs 
en monture DB SINAR. Ce systeme 
permet un travail rapide et convient a plus 
de 200 objectifs et a 11 formats differents. 
Voir prospectus V. 

Objectifs et obturateur SINAR 
DIGITAL 522,11 
Pour taus les objectifs utilises. cet obturateur ales 
memes caracteristiques que I'obturateur automa­
tique avec commande du diaphragme mais il est 
commande electroniquement par un calculateur. 
Affichage numerique. Plages des vitesses 
d'obturation et des ouvertures de diaphragme plus 
etendues. Commande motorisee. lampes avertis­
seuses. securite contre les doubles expositions. etc. 
Possibilite d'automatisation encore plus poussee 
grace a des modules enfichables, Voir prospectus D. 

Objectifs en monture DB avec 
planchette 446,11 

L'emploi de la commande du diaphragme 
par les obturateurs SINAR est vivement 
recommande. Elle assure une simplicite et 
une rapidite de travail etonnantes -
comme sur les appareils reflex mono­
objectifs. Voir page 2. 
DB avec reglage manuelle 446.81 
voir page 2. designation <M» 

Ensemble de transformation 446.21 
pour montage sur monture DB avec 
planchette 
De nombreux objectifs dont on dispose deja 
peuvent etre devisses de leur monture conven­
tionnelle et etre adaptes sur cette planchette dotee 
du mecanisme SINAR de preselection automatique 
du diaphragme. Voir sous la designation 
,DB> dans les colonnes ilia page 2. 
Ensemble de transformation 446.91 pour DB 
avec reglage manuelle -
voir page 2. designation ,DB M» 

Objectifs avec commande de diaphragme B 
avec planchette 442.21 (non automatique) 

La commande de diaphragme SINAR B 
peut e'tre utilisee avec les objectifs usuels a 
obturateur mecanique central au en 
monture norma Ie (NF) . Le diaphragme peut 
ainsi etre regie manuellement. rapidement 
et avec precision. depuis I'arriere de la 
chambre photographique. 

Objectifs avec planchette 441.11 
Chaque objectif peut etre monte sur la planchette 
interchangeable SINAR : avec obturateur central 
mecanique au electronique. en monture norma Ie 
(N F) . objectifs d 'agrandissement. objectifs 
adoucisseurs et autres objectifs speciaux. SINAR 
monte les objectifs de telle maniere qu 'ils peuvent 
egalement etre utilises il tout moment 
avec des obturateurs SINAR qui s'adaptent 
derriere I'objectif. Cest pourquoi 
il convient d 'exiger Ie montage d'origine 
SINAR . 

Objectifs en monture helico'idale 
avec planchette 441.11 
pour SINAR-handy 
Utilisation d'objectifs a obturateur central 
en monture a rampe helico'idale de 
mise au point permettant une tres grande 
simplicite d 'utilisation des grands angulaires. 
Voir prospectus SINAR-handy. 
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sinar Objektive Lenses Objectifs 
Objektive Brenn- mit autom. mit Zwischenlinsenverschluss/with between-lens shutter/avec obturateur entre les lentilles 
Typ weite Druckblende 

inmm with Compur Prontor-Press Compur Copal Cpr I, III, V 2) 
auto-aperture mechanisch fur } SINAR- mechanisch mechanisch elektronisc. 

Lenses focal control mechanical for handy mechanical mechanical electronic 
type length mecanique pour mecanique mecanique electroniqu 

inmm avec 
diaphragme 441 .11 441.11 442.21 B 441.11 442.21 B 441.11 

Objectifs longueur automatique einfache Platte Einstellfassung Blendensteuerung einfache Platte Blendensteuerung einfache Platte 
type focale a pr~s~lection plain board Focusing mount aperture control plain board aperture control plain board 

enmm 446.11 DB planchette mont. contrale planchette contrale planchette 
simple helico'idale diaphragme simple diaphragme simple 

~ ~ c!J if IJ 
l' 

Q)] I ' 
Super 1) 47 f::, 

Angulon 1) 
Me 65 f::, f::, f::, f::, f::, 

1050 1) 75 • e DB f::, DB e DB e DB e DB el DB 
1:5,6 1) 90 • e ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ DB el DB 

Super 1) 65 .5) e5) ~ ~ ~ ~ 
Angulon 1) 75 • e (DB) f::, (DB) e (DB) e ~ ~ DB el DB 1000 

1:8 1) 90 • e (DB)M) f::, (DB)M) e (DB)M) e DBM) e DBM) el DBM) 

1) 121 .M) e (DB)M) (DB)M) e (DB)M) e DBM) e DBM) e l DBM) 

165 f::, f::, ~ ~ f::, III 

210 f::, f::, f::, ~ f::, III 

Symmar-S 100 • e DB DB e DB e DB e DB 
Me 135 • e DB DB e DB e DB e DB 
70 0 

1 : 5,6 150 • e DB DB e DB e DB e DB el DB 

180 • e DB DB e ~ ~ ~ ~ DB el DB 

210 • e ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ DB el DB 

240 • e DB e DB e ~ ~ DB elll • 
300 .M) e DBM) e DBM) e DBM) e DBM) elll DB 

1:6,8 360 .M) e (DB)M) e JQillMl ~ (QIDIIiI) e (DB)M) elll (DB)M) 

Grandagon 65 f::, ~ ~ ~ el 
1050 

75 .M)4) e e ~ ~ el 1:4 ,5 
90 .M)4) e e e e el 

Grandagon 75 • e e e e el 
Me 

90 • e e ~ ~ el 1000 

1 :6,8 115 • e e e ~ el 

Sironar-N 100 • e DB e DB e ~ ~ DB 
Me 135 • e DB e DB e DB e DB 730 

1:5,6 150 • e DB e DB e DB e DB el DB 

180 JI e ~ ~- ~ ~ ~ ~ DB el DB 

210 • e ~ ~ ~ ~ ~ ~ DB el DB 

240 • e DB e DB e DB e DB elll DB 

300 .M) e (DB)M) e (DB)M) e (DB)M: e (DB)M) elll DBM) 

1 :6,8 360 .M) e -~- ~ ~ elll 

Apo Ronar 150 e _e ~ ~ 
500 

240 .M) e DBM) ~ ~ ~ ~ ~ DBM) e I DBM) 1:9 
300 .M) e DBM) e DBM) e DBMl ~ DBM) e I DBM) 

360 .M) e (DB)M) e (DB)M) e DBM) e DBM) elll DBM) 

480 .M)3) e DBM)3 e DBM)3 ev 

600 ANF f::, V 

800 ANF 

1: 16 1000 ANF f::, V 

Imagon 200 eNF e e elll 
1 : 5,8 250 eNF e e elll 

300 eNF ~ f::, V • Nikkor-W 135 • 700 

150 • 1:5,6 
180' • 
210 • 

Nikkor-M 
1 : 9 55° 300 .M) 

2 1 : 10 50° 450 .Ml 

II 



'aten / Data / 
:aracteristiques 6) 

Fur Verschiebung 
Format in mm 

For Displacement 
format value mm 

'ercle Pour Decentrement, 
f image format mm 

Zeichenerklarung 

• Die Druckblende DB wird auto­
matisch bis f/45 gesteuert 
durch den DIGITAL-Verschluss 
522.11 oder durch den Blen­
den-Automat-Verschluss 
521.31 . 

M) Objektive M sind zusatzlich mit 
manueller Steuerung fur klei­
nere Blenden ausgerustet. 

Ubrige DB-Objektive mit Ma­
nuelleinstellung M auf An­
frage. 

DB Viele bereits vorhandene Ob­
jektive konnen aus ihrer ur­
sprunglichen Fassung in die 
DB-Fassung umgeschraubt 
werden, d. h. in den Umbau­
satz 446.21 . 

(DB) Umbau je nach Baujahr mog­
lich. 

• Mit jedem SINAR Verschluss 
verwendbar. 

• Mit SINAR Verschlussen be­
dingt verwendbar. 

/:::. Mit SINAR Verschlussen nicht 
verwendbar. 

NF Mit manueller Irisblende resp. 
Siebblende an Stelle der 
Druckblende. 

1) Um den Lichtabfall im Bild­
randgebiet zu kompensieren, 
empfiehlt sich die Verwen­
dung der konzentrischen Ver­
lauffilter: 

Nr. fUr Super Angulon 
1 8/65 mm 
2 5,6/47 mm, 8/75 mm 
3 5,6/65 mm, 5,6/75 mm 
3a 8/90 mm 
4 5,6/90 mm, 8/121 mm 
Verlangerungsfaktor fUr aile: 3 

2) Zubehor zu Cpr Elektronik­
Verschlussen im Objektiv und 
Preis nicht inbegriffen: 

el. I: Batterie-Prufgerat 

el. III : Blendeneinstellgerat 

el. V: Ein Fernsteuergerat und 
Kabel sind notwendig 
zur Bedienung. 
Fernsteuergerat 
Kabel 1,5 m 
Kabel 4 m 
Kabel 10 m 
Netzgerat 9 V 
Fernauslosekabel 4 m 
Fernauslosekabel 10m 

3) Lichtstarke 1 : 11 bei Objektiv in 
Druckblende 

4) Lieferung auf Anfrage 

5) Nicht mit fruherem SINAR 
Verschluss (ohne Druckblen­
densteuerung) verwendbar. 

6) Der Bildkreis gilt fUr aile Ob­
jektive bei f22 und Einstellung 
auf oo . 
Bei Massstab 1 : 5 z. B. vergros­
sern sich die Werte um 20%. 

Durch SINAR eingebaute Objektive 
konnen gemass Tabelle mit den 
SINAR Verschlussen verwendet 
werden. 

Signs and Symbols 

• The spring.loaded aperture is 
controlled automatically up to 
f/45 by the DIGITAL shutter 
522.11 or by the auto-aperture 
shutter 521.31. 

M) Lenses M are additionally fur­
nished with a manual aperture 
control for smaller apertures. 

Other DB lenses with manual 
aperture control M can be de­
livered upon demand. 

DB Many used lenses may be 
screwed from their original 
mount into the DB mount, 
available separately under 
code No. 446.21. 

(DB) Conversion possible depend­
ing on year of manufacture. 

• Compatible with any SINAR 
shutter. 

• Restricted compatibility with 
SINAR shutters. 

/:::. Not compatible with SINAR 
shutters. 

NF With manual iris diaphragm or 
perforated discs respectively, 
instead of DB diaphragm. 

1) Tocompensatefordim lightto­
ward the edge of image circle, 
the use of concentrically gra­
duated filters is recom­
mended: 

No. for Super Angulon 
1 8/65 mm 
2 5,6/ 47 mm, 8/75 mm 
3 5,6/65 mm, 5,6/75 mm 
3a 8/ 90 mm 
4 5,6/ 90 mm, 8/ 121 mm 
Filter factor for all sizes: 3 

2) Accessories for the Cpr elec­
tronic shutters are not inclu­
ded in the lens or price: 

el. I: Battery tester 

el. III : Diaphragm control 
attachment 

el. V: One remote control unit 
and cable are necessary 
to operate this shutter. 
Remote control unit 
Cable 1,5 m 
Cable 4 m 
Cable 10 m 
Mains-set 9 V 
Remote release 
cable 4 m 
Remote release 
cable 10 m 

3) DB mount reduces trans­
mitting power to 1 : 11. 

4) Delivery upon demand. 

5) Not compatible with earlier 
SINAR shutter (without aper­
ture control). 

6) The image circle applies for all 
lenses at f/ 22, focused at 00 . 

At an image scale of 1 : 5, for 
instance, the indicated values 
increase by approx. 20%. 

The lenses which are mounted by 
SINAR guarantee compatibility with 
the SINAR shutters per tables. 

Explications des signes 

• Le 9iaphragme a preselection 
DB est contrale automatique­
ment jusqu'a f/45 par I'obtu­
rateur DIGITAL 522.11 ou par 
I' obturateur automatique 
521.31 . 

M) Les objectifs M sont fournis en 
plus avec commande du dia­
phragme manuelle pour des 
ouvertures relatives plus pe­
tites. 

Autres objectifs DB avec reg ­
lage manuel M sur demande. 

DB Bien des objectifs en usage 
peuvent etre visses de leur 
monture originale dans la 
monture DB, livrable separe­
ment sous Ie No de commande 
446.21 . 

(DB) Transformation possible sui­
vant I'annee de fabrication. 

• Utilisable avec tout obturateur 
SINAR. 

• Utilisation restreinte avec les 
obturateurs SINAR. 

/:::. Non utilisable avec les obtura ­
teurs SINAR. 

NF Avec diaphragme iris respecti ­
vement des disques perfores 
au lieu du diaphragme DB. 

1) Pour compenser la faible lumi ­
nosite vers Ie bord du cercle 
d'image, I'emploi des filtres 
gradues est recommande: 

No pour Super Angulon 
1 8/65 mm 
2 5,6/47 mm, 8/75 mm 
3 5,6/65 mm, 5,6/75 mm 
3a 8/90 mm 
4 5,6/90 mm, 8/ 121 mm 
Facteur de prolongation: 3 

2) Les accessoires pour les obtu­
rateurs electroniques Cpr ne 
sont pas compris dans les prix: 

el. I: Dispositifde test de piles 

el.llI: Dispositifde reglage 
diaphragme 

e. V: Un dispositif de tele­
commande et dible sont 
indispensables. 

Dispositif de tel~commande 
Cable 1,5 m 
Cable 4 m 
Cable 10 m 
Bloc d'alimentation 9 V 
Cable declenchement 4 m 
Cable declenchement 10m 

3) Monture DB reduit la lumino­
site a 1 : 11. 

4) Livraison sur demande. 

5) Non utilisable avec I'ancien 
obturateur SINAR (sans con­
trale du diaphragme). 

6) Pour tous les objectifs, Ie 
cercle d'image est mesure a 
f/ 22 et mise au point a 00 . 

A I'echelle 1 : 5 par exemple, 
ces valeurs augmentent de 
20%. 

Les objectifs montes par SINAR ga­
rantissent compatibilite selon les 
tables avec les obturateurs SINAR. 3 
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Format, Brennwelte, Bildwinkel, Verstelldaten 

A. Bestlmmung der Brennweite 
Gegeben: Format 
Gesucht: Brennweite fur Weitwinkel, kurz, normal oder 

lang 
B. Bestlmmung der Verschlebewege 

Gegeben : Format L;nd Brennweite aus A. 
Gesucht : garantierter Verschiebeweg in jeder Richtung 

(auf Formatdiagonale bezogen) 
Beispiel (gestrlchelt): 

Format 4 X 5" 
Brennweite 150 mm 
Verschiebeweg 2 cm (1 Hiiuschen = 1 cm) ; 
fOr individuelle Werte siehe Daten Seite 3. 

T I - - - I -I 

65 75 90 100 121 135 150 165 180 

65--90 150 

~~21 
\ 

\ \ 
~ ~ 

Weitwinkel 

Format, focal length, angular field, 
range of displacements 

A. Determination of the focal length 
Given : format 

-
210 

~ 
\ 

Find : the value in mm, for wide-angle, short, normal 
or long focal length 

B. Determination of the range of displacements 
Given : format and focal length as per A. 
Find : the displacement range guaranteed for all di­

rections (valid for format diagonal) 
Example (dotted line): 

format 4 X 5" 
focal length 150 mm 
range of displacements 2 cm (1 square = 1 cm); 
for detail values, see data on page 3. 

-
240 

240 
\ 

- - - -"'--- -----
300 

Brennweite 
360 {tocal length 

longueur tocale 

~ ~ 
k -\-

Format, longueur focale, angle de champ, 
amp~itude de decentrement 

A. Determination de la longueur focale 
Donne : Ie format 
A trouver : la longueur focale grand angulaire, courte, 

normale ou longue 
B. Determination du decentrement 

Donnes : format et longueur focale selon A. 
A trouver: I'ampl itude de decentrement dans to utes les 

directions (selon da diagonale du format) 
Exemple (en polntllle): 

format 4X5" 
longueur focale 150 mm 
amplitude de decentrement 2 cm (1 carre = 1 cm); 
voir caracteristiques detaillees a la page 3. 
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